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The present work contains the lectures delivered by me on the Ford foundation in Michaelmas Term, 1901. The lectures are printed substantially as they were delivered, with the exception that certain passages which were shortened or omitted in delivery owing to want of time are now given in full.

In the notes will be found the authorities and arguments on which the conclusions of the text are based. The notes occupy a rather large proportion of the book, because I wished to spare my audience, as far as possible, the discussion of technical details.

I have not thought it necessary to recast the form of the lectures. The personal style of address, naturally employed by a lecturer to his audience, is retained in addressing the larger audience to which I now appeal.

The objects which I have aimed at in the lectures are sufficiently explained at the beginning and end of the lectures themselves, and need not be further enlarged on here.

In many ways the lectures would no doubt have been improved, if I had been able to make use of Mr. Stevenson’s long-expected edition of Asser. On the other hand there may be advantages in the fact that Mr. Stevenson and myself have worked in perfect independence of one another.

I am sorry that I have had to speak unfavourably of some of the recent Alfred literature which has come under my notice. I am a little jealous for the honour of English historical scholarship; and I am more than a little jealous that the greatest name in English history should be considered a theme on which any one may try his prentice hand. It suggests the possibility of adding a new chapter to what I have called ‘that ever-lengthening treatise De casibus illustrium uirorum’ (p. 178).

I have, as usual, to thank all the officials of the Clarendon Press, especially my friend Mr. C. E. Doble, for the interest and care which they have bestowed upon the work; and I must also thank the Delegates for so kindly undertaking the publication of it. The help which I have received in reference to various points is acknowledged in the book itself.

For the map I am indebted to the skill of Mr. B. V. Darbishire.

In the Dedication I have tried to express the gratitude which I owe for the friendship and intellectual sympathy of some quarter of a century.

Finally I would record my great obligations to the electors to the Ford Lectureship for the distinguished honour which they did me in appointing me to the post without any solicitation on my part.

Corpus Christi College, Oxford,

March 10, 1902.
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AA. SS. = Acta Sanctorum, the great Bollandist Collection.

Ang. Sac. = Anglia Sacra, ed. Wharton.

Ann. Camb. = Annales Cambriae, M. H. B.; R. S.; and (more correctly) in Y Cymmrodor, vol. ix.

Ann. Wint. = Annales Wintonienses, R. S.

Asser. The edition in M. H. B. has been chiefly used, the pages of Wise’s edition being given in brackets; a new edition by Mr. W. H. Stevenson is expected shortly.

Bede. For the Latin Text of the Hist. Eccl. my own edition is referred to; for the Anglo-Saxon Translation Miller’s edition, E. E. T. S., is generally referred to, though Schipper’s edition, Bibliothek d. angelsächsischen Prosa, is occasionally cited.

Birch = Birch, Cartularium Saxonicum.

‘Blostman’ or ‘Blooms’ = Alfred’s translation of the Soliloquies of St. Augustine; for editions see pp. 128, 194.

Boethius, Alfred’s translation of, ed. Sedgefield, with Modern English rendering by the same; both at the Clarendon Press.

Bromton = Chronicon Johannis Bromton in vol. i of Twysden’s Decem Scriptores.

Brut = Brut y Tywysogion, M. H. B.; R. S.; also ed. J. Gwenogfryn Evans in vol. ii of the Red Book of Hergest.

Capgrave = Capgrave’s Chronicle of England, ed. Hingeston, R. S.

C. E., see Green.

Chron., see Sax. Chron.

Cura Pastoralis = Pope Gregory’s treatise on the Pastoral Care; Alfred’s translation, ed. Sweet, E. E. T. S.

Dict. Christ. Biog. = Dictionary of Christian Biography.

Dict. Nat. Biog. = Dictionary of National Biography.

Ducange = Ducange, Glossarium mediae et infimae Latinitatis, 4to, 1884-7.

E. E. T. S. = Early English Text Society.

E. H. S. = English Historical Society.

Essays. For the work quoted by this title, see p. 6 note.

E. T. = English Translation.

Ethelw. = Ethelwerdi Chronica, ed. M. H. B.

Flor. = Florence of Worcester, ed. Thorpe, E. H. S.; also in M. H. B.

Gaimar = Lestorie des Engles solum Geffrei Gaimar, ed. Martin, 2 vols., R. S.; also in M. H. B.

G. P. = William of Malmesbury, Gesta Pontificum, ed. Hamilton, R. S.

G. R. = Gesta Regum, see W. M.

Green, C. E. = J. R. Green, The Conquest of England.

H. E. = Historia Ecclesiastica, see Bede.

H. H. = Henry of Huntingdon, ed. T. Arnold, R. S.

Ingulf = Ingulfi Historia Croylandensis, in Fulman’s Scriptores, vol. i.

K. C. D. = Kemble, Codex Diplomaticus Aeui Saxonici, 6 vols., E. H. S.

Laȝamon = Laȝamon’s Brut, ed. Sir F. Madden, 3 vols., 1847.

Lib. de Hyda = Liber Monasterii de Hyda, ed. Edwards, R. S.

M. H. B. = Monumenta Historica Britannica, vol. i (all published).

Migne, Pat. Lat. = Migne, Patrologia Latina.

Muratori = Muratori, Scriptores Rerum Italicarum.

Orosius, Alfred’s Translation of, ed. Sweet, E. E. T. S.

Pertz = Scriptores Rerum Germanicarum, folio series.

R. S. = Rolls Series.

R. W. = Roger of Wendover, ed. Coxe, E. H. S.

Sax. Chron. = Saxon Chronicle; except where otherwise indicated, my own edition is referred to.

S. C. H. = Stubbs’ Constitutional History, cabinet edition, 3 vols., 1874-8.

Schmid, Gesetze = Die Gesetze der Angelsachsen, von Dr. Reinhold Schmid, 1858.

S. D. = Simeon of Durham, ed. T. Arnold, R. S. (For the meaning of the symbols S. D.¹ and S. D.², see p. 32 note.)

Soliloquies, see Blostman.

Thorn = Chronica Gul. Thorn, in Twysden, Decem Scriptores.

W. M. = William of Malmesbury; except where otherwise stated the Gesta Regum is meant; ed. Stubbs, R. S.

Wülker, Grundriss = Grundriss der angelsächsischen Literatur, von R. Wülker, 1885.
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	Æscesdun
	Ashdown



	Æðelinga-ig
	Athelney



	Apulder
	Appledore



	Arx Cynuit
	Kenny Castle



	Basingas
	Basing



	Beamfleot
	Benfleet



	Bearrucscir
	Berkshire



	Bedanford
	Bedford



	Brecheiniog
	(see Index)



	Brycg
	Bridgenorth



	Buttingtun
	Buttington



	Cæginesham
	Keynsham



	Cantwaraburh
	Canterbury



	Cent
	Kent



	Ciceceaster
	Chichester



	Cippenham
	Chippenham



	Cirenceaster
	Cirencester



	Cornwealas
	Cornwall



	Cruland
	Croyland



	Cynete
	R. Kennet



	Defenas
	Devon



	Dorsæte
	Dorset



	Dyfed
	(see Index)



	East Engle
	East Anglia



	East Seaxe
	Essex



	Ecgbryhtesstan
	Brixton Deverill



	Englafeld
	Englefield



	Ethandun
	Edington



	Exanceaster
	Exeter



	Fearnham
	Farnham



	Fullanham
	Fulham



	Gleaweceaster
	Gloucester



	Glewissig
	(see p. 44)



	Grantebrycg
	Cambridge



	Guilou
	R. Wylye



	Gwent
	(see Index)



	Hamtun
	Southampton



	Hamtunscir
	Hampshire



	Hreopedun
	Repton



	Hrofesceaster
	Rochester



	Hwiccas
	Parts of Worcestershire and Gloucestershire



	Iglea
	Leigh



	Legaceaster
	Chester



	Limenemuþa
	Mouth of Lymne



	Lindisse
	Lindsey



	Lundenburh
	London



	Lyge
	R. Lea



	Menevia
	St. Davids



	Meres-ig
	Mersea



	Meretun
	Marton



	Middeltun
	King’s Milton



	Myrce
	Mercia



	Oxnaford
	Oxford



	Pedride
	R. Parrett



	Readingas
	Reading



	Sæfern
	R. Severn



	Sandwic
	Sandwich



	Sceaftesburh
	Shaftesbury



	Sceoburh
	Shoebury



	Scireburne
	Sherborne



	Snotingaham
	Nottingham



	Sturemuða
	Mouth of the Stour



	Sumorsæte
	Somerset



	Suðrige
	Surrey



	Suðseaxe
	Sussex



	Swanawic
	Swanage



	Swealwe
	R. Swale



	Temes
	R. Thames



	Tenet
	Thanet



	Turces-ig
	Torksey



	Þeodford
	Thetford



	Use
	R. Ouse



	Wætlingastræt
	Watling Street



	Wanating
	Wantage



	Weage
	R. Wye



	Werham
	Wareham



	West Seaxe
	Wessex



	Weþmor
	Wedmore





SOUTHERN BRITAIN, to illustrate Alfred’s Campaigns. To face p. 1.
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In Memoriam W. Stubbs.

§ 1. I trust you will not think it inappropriate if I begin these lectures by paying my humble tribute of reverence and gratitude to the memory of the great historian who, since my appointment to this post of Ford’s Lecturer, has been taken from us. I believe that to him I am very largely indebted for the honour of appearing before you to-day[1]; and if that were so, it would only be of a piece with the many acts of kindness and encouragement which he showed me; encouragement sometimes couched in that humorous form which he loved, and which was occasionally misunderstood by those who had not, like himself, the saving gift of humour. It is not easy to measure the greatness of his loss. He was unquestionably one of the most learned men in Europe; one of the few who could venture to assert an historical negative. If he declared ‘there is no authority for such a view or statement,’ you knew that there was nothing more to be said. But even more wonderful than the extent of his learning was the way in which he could compress it, and bring it all to bear upon the particular point with which he was dealing. I daresay it has happened to you, as it has often happened to myself, to read other books and authorities, and to fancy that one had gained from them fresh facts and views, and then to go back to Stubbs and find that all our new facts and views were there already; only, until we had read more widely ourselves, we had not eyes to see all that was written there.

§ 2. But with all this, history was never to him mere erudition. It was, on the one hand, the record of human experience, a record ‘written for our learning,’ and rich with unheeded lessons; on the other, it was the gradual unfolding to human view of the purposes of God, working themselves out not only in spite of, but often by means of the weakness and waywardness of the human agents. And so he views the characters and the course of history, not, as so many historians do, merely from the outside, but, if I may so speak, from within. The characters of history are no mere puppets, to be dressed in picturesque costumes, and made to strut across the stage of the world; they ‘are men of like passions with’ us, tempted and sinning, and suffering, as we are tempted, sin, and suffer; aspiring and achieving, as we too might aspire and achieve. ‘History,’ he says, ‘cannot be well read as a chess problem, and the man who tries to read it so is not worthy to read it at all[2].’ And so we have in the Prefaces to Hoveden, Benedict of Peterborough, the Itinerarium Ricardi, and Walter of Coventry, those wonderful studies of the characters of Henry II, Richard I, and John, which must always remain as masterpieces of historical portraiture. In the same way the course of history at large is no mere complex of material and mechanical laws; it yields no countenance to that ingenious philosophy which is ‘so apt,’ as he contemptuously says, ‘to show that all things would have been exactly as they are if everything had been diametrically opposite to what it was[3].’ ‘The ebb and flow of the life of nations is seen,’ he says, ‘to depend on higher laws, more general purposes, the guidance of a Higher Hand[4].’ And so we have those wonderful summaries which conclude the second and third volumes of his Constitutional History, the finest specimens I know of historical generalisations controlled by an absolute mastery of all the facts.

§ 3. And here we find the secret of his unfailing hopefulness. The last words of that same second volume must, I think, have dwelt in the hearts of all who have ever read them; where, after speaking of the luxury, the selfishness, the hardness of the fourteenth century, and the lust, the cruelty, the futility of the fifteenth, he concludes: ‘Yet out of it emerges, in spite of all, the truer and brighter day, the season of more general conscious life, higher longings, more forbearing, more sympathetic, purer, riper liberty.’ While those who remember the Commemoration Sermon which he preached at the late Queen’s first jubilee will know that he brought the same wise spirit of hopefulness to the history of our own day. There was much in the tendencies of modern thought and of modern society which, to a man of his strong convictions as a Christian and a Churchman, was justly repugnant. But in his case ‘experience,’ and history, the record of experience, had ‘worked hope.’ Some of us may perhaps remember how in one of his public lectures he himself quoted the Psalmist’s words: ‘I said, It is mine own infirmity: but I will remember the years of the right hand of the Most Highest.’

§ 4. It is only of his character as an historian that I have a right to speak to you from this place; but perhaps you will forgive me if, as a Churchman, I just briefly put on record my sense of the loss which the Church of England has suffered in his death; though only the rulers of the Church can fully estimate the value to the Church in these anxious days of that ripe judgement, based on so unique a mastery of the history both of Church and State. We should be false to his own wise spirit of sober hopefulness if we did not trust that others may be raised up in turn to take his place.

With these few words of introduction, I turn to the proper subject of these present lectures.
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Character of the present lectures.

§ 5. When the electors to the Ford Lectureship did me the great honour of offering me the lectureship, coupled with the informal suggestion that the present set of lectures might appropriately be devoted to some subject connected with King Alfred, I warned them, in the letter in which I accepted both the offer and the suggestion, that it was unlikely that on such a well-worked period of English history I should be able to offer anything very new or original. That warning I must now repeat to you. If in the course of our labours I can remove some of the difficulties and confusions which have gathered round the subject, and put in a clearer light some points which have been imperfectly apprehended, that will be all that I can aspire to. For the rest I must be content to put in my own words, and arrange in my own way, what has been previously written by others or by myself; and these lectures may rank as Prolegomena, in the sense in which the late Master of Trinity College, Cambridge, remarked that Dean Alford seemed to have used that word in his edition of the Greek Testament, viz. ‘things that have been said before.’

Prevalence of uncritical statements about Alfred.

§ 6. But if I cannot tell you much that is very new, I hope that what I shall tell you may be approximately true. I shall not tell you, as a recent writer has done, that ‘by his invention of the shires [Alfred] anticipated the principles of the County Council legislation of ten centuries later[5].’ For, in the first place, Alfred did not ‘invent the shires’; and secondly, if I may quote a letter of my friend the Rev. C. S. Taylor, whose papers on Anglo-Saxon topography and archaeology[6] are well known to and appreciated by historical students, it ‘is surely a mistake to make Alfred, as some folks seem to do, into a kind of ninth century incarnation of a combined School Board and County Council.’ Yes, it is surely a mistake; and no less surely is it a mistake to make him into a nineteenth century radical with a touch of the nonconformist conscience[7]; or a Broad-Churchman with agnostic proclivities[8]. Nor shall I, with another recent writer, revive old Dr. Whitaker’s theory that St. Neot was an elder brother of Alfred, identical with the somewhat shadowy Athelstan who was under-king of Kent at any rate from 841 to 851[9]. For, firstly, it is very doubtful whether Athelstan was really Alfred’s brother, and not rather his uncle[10]; and secondly, as we shall see later on, St. Neot is an even more shadowy person than the under-king with whom Dr. Whitaker and Mr. Edward Conybeare would identify him; so shadowy indeed, as almost to justify an attitude of scepticism towards him as complete as that which Betsy Prig ultimately came to adopt towards the oft-quoted Mrs. Harris:—‘I don’t believe there never was no such person.’ I shall not repeat William of Malmesbury’s confusion of John the Old Saxon with John Scotus Erigena[11], and of Sighelm, Alfred’s messenger, with Sighelm, bishop of Sherborne in the following century[12]; or Henry of Huntingdon’s assertion[13] that Æthelwulf before his accession was bishop of Winchester. I shall not speak of an ‘Earl of Berkshire’ in the ninth century, nor tell you that Alfred’s Jewel is in the Bodleian[14], or that ‘the Danes made their first appearance on these shores in 832[15].’ Nor shall I tell you that ‘Alfred supplied chapter-headings and prefixed tables of contents to each of his authors, an improvement hitherto unheard of in literary work, which, simple as it seems now to us, betokened in its first conception no small literary genius[16]’; for I happen to have had better opportunities than most people of knowing that, in the case of Bede’s Ecclesiastical History, the chapter-headings were there long before Alfred undertook the work of translation. The same is true of Pope Gregory’s Dialogues, and of his Pastoral Care. The only works to which the above remarks could apply would be the Boethius and the Orosius translations; and even there we cannot be sure that the Latin MSS. used by Alfred had no chapter-headings; certainly the St. Gallen and Donaueschingen MSS. of Orosius have capitula[17], though, owing to the free way in which Alfred dealt with the Orosius, the Latin and Anglo-Saxon capitula do not correspond very closely. And the same is true of some Boethius MSS.[18] It is in truth a little disheartening to have all these old confusions and myths trotted out once more at this time of day as if they were genuine history. The fact is that there has been, if I may borrow a phrase from the Stock Exchange, a ‘boom’ in things Alfredian lately; and the literary speculator has rushed in to make his profit. Along with a few persons who are real authorities on the subjects with which they deal, eminent men in other departments of literature and life are engaged to play the parts which the ducal chairman and the aristocratic director play in the floatation of a company. They may not know very much about the business in hand, but their names look well on a prospectus. The result is not very creditable to English scholarship.

English learning non-professional.

§ 7. I would not be understood as wishing to confine the writing of English history to a small body of experts. It is one of the great characteristics of English learning that it has never been the monopoly of a professional or professorial caste, as in Germany, but has been contributed to by men of every, and of no profession. To this fact it owes many of its best qualities—its sanity and common sense, its freedom from fads and far-fetched fancies, its freshness and contact with reality—qualities in which German learning, in spite of its extraordinary depth and solidity, is sometimes conspicuously wanting.

Qualities required for writing English history.

Still the fact remains, that to write on any period of early English history requires something more than the power of construing the Latin Chroniclers in the light of classical Latin, and of spelling out the Saxon Chronicle with the aid of a translation[19]. It needs some knowledge of the general lie of English history, and of the main line of development of English institutions; it needs some grasp of the relations of England to the Continent during the period in question, some power of weighing and comparing different kinds of historical evidence, some acquaintance with the existing literature on the subject[20]. It must be confessed that in many of the recent writings on King Alfred we look for these requirements in vain.

Need for a critical survey of the sources.

§ 8. But, seeing that so many uncritical statements on the subject of King Alfred are abroad, it is all the more imperative that we should begin our work with a critical survey of the materials at our disposal. We shall find them in many respects disappointingly scanty and incomplete. But we must look that fact full in the face, and must not allow ourselves to supply the defects of the evidence by the luxuriance of a riotous imagination. The growth of legend is largely due to the unwillingness of men to acquiesce in inevitable ignorance, especially in the case of historical characters like Alfred, whom we rightly desire to honour and to love.

Alfred’s own works.

§ 9. The first place in our list of authorities for the life of Alfred must be given to his own literary works. It is true that the evidence which they furnish is mostly indirect, but it is, for that very reason, all the more secure. It might be thought that the fact that these works consist almost entirely of translations would prevent them from throwing much light on the life and character of their author. In reality the contrary is the truth.

Their evidence largely indirect; but also direct.

It was very acutely remarked by Jaffé[21] that if, as Ranke alleged, the fact that Einhard’s Life of Charles the Great is obviously modelled on Suetonius’ Life of Augustus detracts somewhat from its value as an original portrait, on the other hand the careful way in which Einhard alters those phrases of his model which were not strictly applicable to his own hero, brings out many a fine shade in Charles’ character of which we should otherwise have been ignorant. In the same way, the manner in which Alfred deals with the works which he translated reveals as much of his mind as an original work could do. And this is not merely the case with works like the Orosius, the Boethius, and the Soliloquies of St. Augustine, in which he allowed himself a large freedom in the way of adaptation and addition. Even in the Cura Pastoralis, in which he keeps extremely close to his original, there are little touches which seem to give us glimpses into the king’s inmost soul[22].



And sometimes the evidence is not indirect but direct. The well-known and oft-quoted Preface to the Cura Pastoralis is an historical document of the first importance; and, as a revelation of the author’s mind, it holds, as Professor Earle has said[23], the first place. Next to this would come the Preface to his Laws, which, for the purposes of this section, may be included among his literary works, and the mutilated preface to the translation of the Soliloquies of St. Augustine. On all these literary works I shall have much to say later on[24]; I only mention them here in their character of historical authorities.

The Saxon Chronicle.

§ 10. The next place in our list of authorities belongs on every ground to the Saxon Chronicle. Of the relation of Alfred to the Chronicle I may also have something to say subsequently[25]. But I have elsewhere[26] given my reasons for believing that the idea of a national chronicle, as opposed to local annals, was due to the inspiration of Alfred, and was carried out under his supervision; and I have said that ‘I can well fancy that he may have dictated some of the later annals which describe his own wars.’ For the former view the high authority of the late bishop of Oxford[27] may be quoted, while as to the second point Professor Earle writes[28]: ‘I never can read the annals of 893-897 without seeming to hear the voice of King Alfred.’ My friend Sir Henry Howorth indeed has a very low opinion of the Anglo-Saxon Chronicle; and as regards the early part of the Chronicle I am entirely at one with Sir Henry Howorth. I have more than once[29] recorded my conviction of the futility of the attempts of Dr. Guest, Mr. Freeman, and Mr. Green, to base an historical account of the Saxon Conquest of Britain on the unsubstantial dreamwork of traditions embodied in the earlier entries of the Chronicle. But Sir Henry Howorth seems to me to carry his scepticism down to an unduly late period. Anyhow, for the period covered by the public activity of Alfred, 868-901, the Chronicle is as nearly contemporary with the events which it records as any written history is likely to be.

Meagreness of the Chronicle.

But granting that the Chronicle is, for this period, trustworthy as far as it goes; it must be confessed that it is often disappointingly meagre. Of the thirty-four years 868-901, three are entirely vacant[30]. Eight have merely brief entries of a line or two recording the movements of the Danish army or here; and of these eight entries the last three have nothing to do with England, being concerned with the doings of the here on the Continent[31]. Two other very brief entries deal with the sending of couriers to Rome, and with certain obits[32]. The date of Alfred’s death is barely (and probably wrongly) recorded[33]; not a word as to its place or circumstances. And there is a singular dearth of any note of panegyric like that which meets us in the records, meagre as they are, of the reigns of Athelstan, Edmund, and Edgar[34]. In regard to the doings of Alfred this may be due to the influence of Alfred himself; but on the occasion of his death one might have expected, if not the worthy tributes which Ethelwerd and Florence insert at that point[35], at least some recognition of the work which he did. But there is nothing beyond the rather cold statement that ‘he was king over the whole Anglekin, except that part which was under the power of the Danes.’ One would fain hope that this reticence was due to the feeling so finely expressed by Hallam where he speaks of Sir Thomas More as one ‘whose name can ask no epithet[36].’ But I do not think it was; and I rather doubt whether Alfred’s greatness was fully appreciated in his own day, except by one or two of those in his immediate neighbourhood.

Charters not numerous.

§ 11. In charters, which often supplement so usefully the deficiencies of formal histories, the reign of Alfred is far from rich. The time, indeed, was not favourable to the preservation of documents. Of the destruction of title deeds owing to the troubles of the time we have a striking and pathetic instance[37]:—Burgred, king of Mercia, had, for a consideration, granted land to a man named Cered, with remainder to his wife after his death. In course of time Cered died, and his widow Werthryth desired to go to Rome, and to dispose of the land to her husband’s kinsman, Cuthwulf. The charter of the original grant to Cered had however been carried off by the Danes; and Werthryth consequently could not prove her title. She accordingly appeared before a Mercian Witenagemót held under Æthelred, Alfred’s son-in-law, as ealdorman of Mercia, and made oath to this effect. Whereupon Æthelred and the Witan allowed a new charter to be made out securing the land to Cuthwulf.

And the strong-handed took advantage of this confusion to annex the property of their neighbours. Thus in 896 Æthelred of Mercia, with Alfred’s permission, held a Witenagemót at Gloucester, in order ‘to right many men both clerical and lay in respect of lands and other things [wrongfully] withheld from them’; a measure no doubt necessitated by the great campaign of 892-895. Here Werferth, bishop of Worcester, complained that he had been robbed of woods at Woodchester, which had belonged to his see ever since the days of Æthelbald of Mercia[38]. If this was the experience of a powerful bishop, a special friend of the king himself, we may imagine the dangers to which lesser men were exposed. Fortunately among the documents which have been preserved is Alfred’s own will, a most interesting relic, on which something will be said later[39].

Asser’s work. Suspicious points. The work consists of two parts, (a) annalistic, (b) biographical. Crude arrangement.

§ 12. We come now to what is the greatest crux in our whole subject, viz. the so-called life of Alfred which bears the name of Asser. It is obvious that if this work is genuine, it is an historical authority of the highest interest and importance. On the other hand, it must be confessed that there are features in it which do excite suspicion. Apart from difficulties of detail, some of which will come up for subsequent consideration, the general form of the work is most extraordinary, and high authorities have pronounced that, in its present shape, it cannot possibly be original[40]. The work is made up, as most students know, of at least two distinct elements. There is a series of annals extending from 851 to 887 inclusive, which are for the most part parallel to the corresponding annals of the Anglo-Saxon Chronicle. I deliberately choose a neutral phrase ‘parallel to,’ as I do not wish, at this stage, to prejudge the question whether the Latin or the Saxon annals are the more original. Into this series of annals are inserted, at various points, sections of biographical matter, of which the earliest refer to Æthelwulf and Æthelbald, one refers to Æthelred, and the remainder to Alfred. In some cases these biographical sections are introduced by editorial head-links (if I may borrow a word from the Chaucerian specialists), consisting as a rule of very florid and elaborate metaphors[41]. But the way in which these biographical sections are inserted is so inconsequent and inartistic, that one is sometimes almost inclined to think that the compiler, while keeping his annals (as he could hardly help doing) in chronological order, cut up his biographical matter into strips, put the strips into a hat, and then took them out in any order which chance might dictate; much as a famous Oxford parody supposed the names of successful candidates in certain pass examinations to be determined[42]. It is true that in Florence of Worcester the biographical matter identical with that in Asser is woven much more skilfully into the chronological framework of the story; but, after careful consideration, I do not think that this implies that Florence’s Asser was any better arranged than our own. I attribute the changes to Florence’s own skill and judgement; and Florence had more of both than some of his modern critics are willing to allow.

Excessive self-assertion of the author.

§ 13. Another general ground of suspicion is, if I may so say, psychological; and I may illustrate what I mean by a little personal reminiscence. Some few years ago I was dining in a college not my own, where one of the junior fellows told us a somewhat startling tale, prefacing it with the remark that the incident was unquestionably true, as it had happened to himself. ‘Ah,’ said the senior fellow, with the frankness which is one of the privileges of seniority, ‘whenever a man begins a story in that way, I always know that some bigger lie than usual is going to follow.’ Now it is at least curious that our author so constantly lays stress on the fact that he had himself witnessed some of the most striking of the things which he relates, or at least had heard them from those who had seen them. Thus he had frequently (‘saepissime’) witnessed Alfred’s skill in hunting[43]; he had himself seen the little book containing the daily offices and Psalms and prayers which Alfred always carried about with him[44]; he had with ‘his very own eyes’ often seen Alfred’s maternal grandmother, Eadburh[45]; ‘with his very own eyes’ again he had seen the solitary thorn which marked the site of the battle of Ashdown[46]; he had himself surveyed the site of the fort of Cynwit, and verified its capacities for defence[47]. He gives us to understand that he, with others, had witnessed Alfred’s mysterious attacks of illness[48]; that he had not only seen, but read the letters which Alfred received from the patriarch of Jerusalem[49]; that he had seen in Athelney Monastery the young Dane whom Alfred was educating there in the monastic life[50]. So he had heard from various persons different opinions as to the relative guilt of the parties in the alleged rebellion of Æthelbald[51]; he had conversed with many who had seen Offa’s daughter Eadburh, the Jezebel of Wessex history, in her dishonoured and mendicant old age at Pavia[52]; while the story of her crimes in Wessex, which deprived all her successors of the title of queen, he had heard from Alfred himself[53]. He had heard from eye-witnesses how Æthelred at Ashdown refused to engage till mass was finished[54], and of the military skill of Abbot John the Old Saxon from those who knew him[55]. Now in all these things there is nothing impossible, or even improbable. It is only the constant asseveration which excites suspicion.

Frankish element in Asser; no ground for suspicion.

§ 14. One general objection which has sometimes been brought against our author is, I am convinced, without foundation:—I mean the presence in him of a certain Frankish element. He uses certain Frankish words, vassallus, indiculus (a letter; both these words puzzled the scribes a good deal), comes (in the sense of ealdorman), senior (a lord, seigneur), and possibly others[56]. So too the story how Eadburh ‘put her foot in it,’ if I may use the phrase, with Charles the Great[57], and of her subsequent fate, evidently reflects the gossip of the Carolingian Courts. It is possible that the story of Æthelbald’s incestuous marriage[58] comes from the same source; as, with the exception of Asser, the only contemporary authorities in which it is found are Frankish[59]; so too, perhaps, the judgement on Arnulf’s conduct in deposing Charles the Fat[60], and the more correct form Carloman, as against the Carl of the Chronicle[61]. But when we consider that two at least of Alfred’s principal literary and educational coadjutors, Grimbald and John the Old Saxon, came from different parts of the Carolingian empire, that Æthelwulf married a Frankish wife, stayed some time at the Frankish Court[62], and had, as the epistles of Lupus of Ferrières show, a Frankish secretary[63], that some of these words occur in English charters[64], where likewise they probably bear witness to the influence of Frankish scribes, we shall see that there were plenty of channels through which these Frankish elements might find their way into the biography of an English king. Moreover, if we should come to the conclusion that the book is mediately or immediately the work of Asser, we may be inclined to connect this element in it with a statement quoted by Leland from a lost life of Grimbald[65], that Asser was one of the ambassadors deputed to bring Grimbald to England[66]. The description of Paris also looks as if it might rest on personal knowledge[67].

Detailed objections; the Diocese of Exeter.

§ 15. Of the objections in detail which have been brought against our author, the most important perhaps relates to his statement that Alfred gave him ‘Exeter with the diocese belonging to it both in Cornwall and Saxony,’ i.e. Wessex[68]. Mr. Wright[69] thought that this was conclusive evidence that the work was later than the transference of the united see of Cornwall and Devonshire to Exeter, under Edward the Confessor. I shall show presently that there is evidence, both external and internal, for the existence of our Asser about 975. Meanwhile, I would point out that under the year 875 the Welsh Annals record the drowning of Dumgarth, king of Cornwall[70], though it gives one a little start to realise that there were kings in Cornwall as late as the last quarter of the ninth century[71]; and we know from the Chronicle that in 877 Alfred recovered Exeter from the Danes. Now the state of affairs in South Wales which Asser represents[72] as determining him, at any rate in part, to accept Alfred’s invitation, in the hope of securing his protection for St. David’s, clearly refers to a period 877 × 885. Rotri Mawr is obviously dead, as his sons only are spoken of, and Rotri Mawr was slain in 877; while Howel, son of Rhys, king of Glewissig, is spoken of as alive; and he is probably the Howel who died at Rome in 885[73], having gone there, it is likely, in expiation of a crime, of which the record is preserved in the Book of Llandaff[74]. It seems to me not unlikely that in view of the events of 875 and 877, Alfred may have wished to place the districts round Exeter under episcopal supervision, without necessarily intending to create a definite diocese, and may have thought a Celtic-speaking prelate likely to be more effective than an Englishman[75]; for at this time the Bristol Channel was not either physically or linguistically a serious barrier between the Celts on either side of it.

When did Asser become a bishop?

Whether Asser was already a bishop when he first came to Alfred is difficult to determine. He is often spoken of as bishop of St. David’s. Novis, or Nobis, bishop, or, as Asser in the passage referred to above patriotically calls him, archbishop of St. David’s, died, according to the Welsh Annals, in 873, after a rule of thirty-three years[76]. His immediate successor was Llunwerth or Llwmbert[77]; but when the latter died I have not succeeded in satisfying myself[78].

Mention of Asser in the Cura Pastoralis.

Confirmation of the grant of Exeter to Asser is sometimes sought in the fact that Alfred, in the Preface to the Cura Pastoralis, speaks of Asser as ‘my bishop,’ at a time when Asser cannot have held his later diocese of Sherborne, as one of the copies of Alfred’s Cura Pastoralis was actually addressed to Wulfsige, Asser’s predecessor in that see. But if Asser was bishop of St. David’s when he came to Alfred, I should feel myself precluded from using this argument, for I could not regard it as impossible that Alfred should speak of Asser as ‘my bishop’ in respect of his Welsh bishopric, seeing that Asser expressly says that Hemeid, king of Dyfed, had commended himself to Alfred; or he might be called ‘my bishop’ in regard to the position which he held in Alfred’s service[79].

Argument from the mention of Asser’s illness.

§ 16. Another objection has been based on the passage in which Asser relates how, at the close of his first visit to Alfred, he promised to return in six months’ time, and give a definite answer to the king’s proposals; but on his way home, he says, ‘I was seized in the city of Winchester by a troublesome fever, in which I lay for a year and a week’; until Alfred sent letters to inquire why he had not kept his promise[80]. Now it has been argued that it is quite impossible that Asser should have been for over a year at Winchester without Alfred knowing about it. On the other hand, my late friend, Mr. Park Harrison, who, in spite of his advanced age, kept up his interest in these matters to the very end, called on me only a few weeks before his death, and argued that this same passage showed that Alfred could have had but little to do with Winchester, and therefore it was an impertinence of Winchester to attempt to monopolise the millenary celebration. As a matter of fact both arguments are baseless, and rest on a mistranslation. For in the passage cited, the words ‘in which’ (in qua), refer not to the city of Winchester, but to the fever. It is quite evident, I think, from the context that though it may have been at Winchester that Asser was attacked by the fever, yet he managed somehow to reach St. David’s, and that it was there that Alfred’s letters reached him.

Corruption of the text of Asser, largely due to editors.

§ 17. But before we can judge fairly of the work before us, we must try to do something to rescue the text from the very parlous condition in which it has come down to us. Indeed, with the exception of Ethelwerd’s Chronicle, hardly any work connected with Early English history has been textually so unfortunate as Asser. The only known manuscript of any antiquity perished almost entirely in the great Cottonian fire of 1731; the two existing manuscripts are paper copies of the sixteenth century. For our knowledge of the ancient Cottonian MS. we are dependent mainly on Wise’s edition of 1722; an excellent work for the time at which it was produced, but that it is not scrupulously accurate, according to modern notions, is proved by the fact that, whereas the facsimile given by Wise himself of the beginning of the MS. writes the name of Alfred’s birthplace, Uuanating, the text prints it Wanading. Moreover, the work has been shamefully tampered with by editors. Apart from longer interpolations, of which I shall speak presently, numberless smaller additions have been introduced into the text from the so-called Annals of Asser or of St. Neot[81], a compilation of the eleventh or twelfth century[82], largely based it is true on Asser for the period 851-887, and therefore available, within proper limits, like the works of other authors who have made use of Asser, for purposes of textual criticism; but not to be used, as has been done, for the wholesale depravation of the text. Even the editors of the Monumenta Historica Britannica were content to place these additions in brackets, instead of removing them altogether. Consequently they are often quoted by modern writers as if they were part of the original Asser.

Florence of Worcester’s use of Asser.

Of writers who have made use of Asser the most valuable, for our purposes, is Florence of Worcester. Very often he furnishes us with what is evidently the true reading[83], in one case at least a passage of some length can be recovered from his pages, which has been dropped out of our present text of Asser merely owing to homoioteleuton[84]. But even Florence must be used with caution for textual purposes. For just as his greater skill in composition led him (as we have seen[85]) to rearrange the materials with which Asser furnished him, so his better taste and greater command of Latin led him to revise and prune the language of his author. Moreover, in certain cases, Florence has corrected and supplemented Asser by the direct use of the Saxon Chronicle[86]. It must not therefore always be assumed that because Florence’s reading is better than Asser’s, it is therefore more original. Conversely, though rarely, Asser enables us to correct the text of Florence[87].

It is very curious that though Florence shows, by substituting the name Asser for the pronoun of the first person wherever it occurs, that he accepted Asser’s authorship of the work, he should place Asser’s death in 883, while continuing to use his narrative for four years longer.

Of the use of Asser by Simeon of Durham I shall have something to say presently[88].

The Oxford interpolation.

§ 18. Of the longer interpolations alluded to above, the first that must go is, of course, the famous passage about the University of Oxford[89]. This passage is a fine illustration of the remark, made in this place by my brilliant
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